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Jiří Kn ap ík 

L'etude suivante nous introduit ä la recherche sur la politique culturelle dans les pays 
bohěmes aprěs la prise du pouvoir par les communistes en février 1948 et met 
l'accent sur des questions jusqu'alors négligées et des problěmes méthodiques. Ä la 
suitě de cela, l'auteur propose ďétablir une chronologie du développement politico-
culturel des années 1948-53 et il plaide en faveur ďun élargissement de la notion de 
culture dans la recherche. Une concentration unique sur le développement des diffé-
rentes sphěres de l'art et de la culture ne peut livrer une image complěte. Ce sont plu-
tot les activités politico-culturelles des syndicats, le développement de la propagan­
dě d'Etat (,1'instruction') et les activités des organisations de masse qui doivent aussi 
faire l'objet de recherches. Sur cette base, l'auteur fait une ébauche des structures en 
charge de la politique culturelle dans l'appareil d'Etat et dans le parti, de leurs méca-
nismes dans l'orientation de la politique culturelle et enfin de la mise en pratique de 
leurs décisions dans la politique du cinéma, de 1'édition, de la presse et du théátre. 

LA L E C T U R E T C H Ě Q U E D E F R A N Z K A F K A 
R E M I S E D A N S L E C O N T E X T E 

Marek Nekula 

Les connaissances de la littérature et de la culture tchěques de Kafka ne doivent pas 
etre sous-estimées. Kafka était aussi familiarisé avec la littérature classique du 19e 

siěcle, ä laquelle il avait déja été confronté au lycée, qu'avec la littérature contempo-
raine tchěque dont il avait suivi le développement, notamment dans des magazines. 
De plus, il connaissait personnellement des groupes artistiques uniques en leur 
genre. Son jugement sur la littérature tchěque reposait sur une perspective esthétique 
et non pas nationale. La langue tchěque lui servit de moyen de communication lors 
de la 'découverte' ďautres littératures, dont 1'hébrai'que, 1'américaine et diverses lit-
tératures slaves. Sans sa profonde connaissance de la langue tchěque, qui lui permet-
tait de liře et ďinterpréter de maniěre critique des textes théoriques, il lui aurait été 



Résumés 563 

impossible ďappréhender si largement la culture tchěque. Kafka utilisa aussi ses 
connaissances de la langue dans la correction des traductions de ses livres en tchěque 
et du tchěque en allemand. 

L E S N O M S D E L I E U X E N B O H É M E , M O R A V I E E T S I L É S I E 
E N T A N T Q U E S O U R C E S H I S T O R I Q U E S 

Emil Skála 

Pour la recherche de la colonisation des pays bohěmes, qui constituent un noyau 
central européen, les noms de lieux ont une grande signification. En s'appuyant sur 
les différents noms successifs, que chaque ethnie a laissés, on peut obtenir des infor-
mations probantes sur l'histoire de la colonisation ainsi que sur la motivation du 
choix du nom. La premiére ethnie dans les pays bohěmes, dont le nom nous est 
connu, sont les Celtes. Puis suivirent les ethnies germaniques et, au 6e siěcle, celles 
des Slaves de 1'ouest dont la réunion aux 9e et 10' siěcles conduisit ä la formation de 
la nation tchěque. On arrive ä reconnaítre les différentes époques du développement 
du territoire de 1'ancienne colonisation tchěque gräce aux différents types de noms. 
Les Sorbes colonisěrent les confins de la Boheme du Nord. Le 13e siěcle vit arriver 
la colonisation allemande, qui est identifiable gräce ä différents types de noms régio-
naux significatifs. Le développement économique et politique qui suivit est aussi 
reconnaissable gräce ä des particularités dans le choix du nom. 

R E C H E R C H E S R É C E N T E S E T 
R E C H E R C H E D A N S LE D O M A I N E 

E N T C H É C O S L O V A Q U I E 

Iris Meder 

Ces derniěres années, l'architecture du mouvement moderně tchěque est devenue de 
plus en plus populaire. Tout comme auparavant, certains courants, qui ne s'integrent 
pas parfaitement au fonctionnalisme strict, restent largement inexplorés. Ainsi, par 
exemple, l'ceuvre des élěves ďAdof Loos, qui étaient pour la plupart juifs et entre-
tenaient des relations étroites avec le mouvement moderně viennois non dogmatique 
de Loos et de Joseph Frank, n'a pas fait l'objet ďétudes. II en va de méme avec les 
architectes germanophones de la Premiere République Tchécoslovaque qui n'ont pas 
fait l'objet de grandes recherches. Cependant, il y a quelques ébauches de recherche 
notamment sur les architectes juifs du mouvement moderně en Moravie, comme par 
exemple avec 1'étude de l'ceuvre de Paul Engelmann. Plusieurs livres portants sur la 
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